IE}!—C}!NK Contenido del paquete 1 Advertencia Antes de la instalacion

Nota: El modelo del producto mostrado en esta guia de
instalacién rapida es el TL-SC3171G, como ejemplo.

+ No deje la cdmara expuesta
alaluz solar directa.

+ No coloque la cdmara cerca
de los aparatos que emiten ))>
ondas de radio, como los
teléfonos méviles

Guia de instalacion rapida

TL-5C3171 TL-SC3171G

- o e Soporte de montaje QIG Antena ,

Camaras de Vigilancia Dia / Noche + No coloque la camara en - Se recomienda montar la cdmara en donde los objetos pasan a

TL-SC3171G __ ambientes muy humedos, menudo, la cdmara de los lados, y la cdmara hacia la puerta o pasaje
T e tales como una cocina.

Camaras de Vigilancia Inaldmbricas Dia / Noche es mucho mejor, consulte la siguiente ilustracién:

Adaptador de corriente  Cable Ethernet CD de recurso

(La antena es sélo para el TL-SC3171G.)

Requisitos del sistema ) )
+ No coloque la cdmara donde —
Los sistemas operativos siguientes son compatibles: hay cambios bruscos de
- Windows XP - Windows Vista - Windows 7 temperatura, tales como un M |
- Windows 98 - Windows 2000 - Windows 2003 horno. L :
- Windows Me - Mac « Linux —_—" \
Los siguientes navegadores son compatibles: @

MODELO No. TL-SC3171/TL-SC3171G « Microsoft Internet Explorer « FireFox - Safari

2 Descripcion fisica 3 Conexion de hardware

Conector de antena Ethernet 10/100 Mbps Puerto RJ45 0 Conecte la cdmara a la red LAN (Router o Switch) a través
(Solo parael TL-SC3171G) | N e T o del cable Ethernet.

"""""""""""" (2 8 Conecte el cable del adaptador a la toma de corriente.

9 Conecte el adaptador a la toma de corriente.

(e} )
@ ggg L= Corriente

Nota:

Antes de continuar, confirme que su PC se encuentra
conectada al router y puede acceder a Internet. También
confirme que la funcién del router DHCP estd habilitada.
(La mayoria de los routers tienen DHCP activado de forma
predeterminada.) Consulte las instrucciones de operacién
del router.

Entrada de Audio

Salida de audio LED de Ethernet Router ; |
Botdn de reinicio '

LED de encendido Bloque General de terminalesde E/ S

Cable Ethernet

ftem Descripcién

{ Cable F—=

« Solido. Se encuentra encendido.

LED de encendido » Apagado. No tiene corriente.

+ Sélido. El puerto de la red se encuentra conectado,
pero no hay actividad.

LED dered « Intermitente. Hay tréfico entre la cdmaray la red.

- Apagado. No hay conexion de red.

Hacia la toma de corriente

Portatil & { Cable §

7106503619



4 Configuracion de PC

Tomamos el navegador de internet de Windows XP, por ejemplo, es similar al de Windows Vista / Windows 7.

Abra el navegador de internet. Haga clic en “Tools”
(Herramientas), luego haga clic en “Internet Options...”
(Opciones de Internet ...)

) about:bla

File  Edit  Wiew

nk - Microsoft Internet Explorer

Favarites|

N : — Mail and Mews 4
L B < |ﬂ Pop-up Blocker 4
= Manage Add-ons...

Address @ about:blank Synchronize. ..
‘Windows Update

Windows Messenger

|_ Inkernet Options...

]

a Haga clic en “Security” -> “Internet”-> “Custom Level..."

(Seguridad -> Internet -> Nivel personalizado ...). Busque

“Download signed ActiveX controls” (Descargar los

controles para ActiveX) y asegurese de que “Prompt”’ (avise),

a continuacion, haga clic en “OK” (Aceptar). '

Internet Properties 2% Security Settings 3]
Gereral| Secuity | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced Settings:
Select a'Web cartent zone to specily s securiy setfings. " O Dissbe - &
= | © Enable I
a | [@) Einary and soript behaviors

Custom

® <L 0 :
Intemet  focalintianet  Trustedsites  Fiestictedt |
sites
Internet
This zone cantains
haventt placed in other zones.

Secuiy level fo this zone

Custom setings |
To change the setings, click Custom Level | A e
o s the recommended setings, cick Defauk Level e

| Q Disable
- - | | @ Enable

alWeb sites you © Disable
O Enghie
ompi

(] Downa=d o
@ Diable
O Enable

Reset to: | Medium:

O Adrninistrator approved

[§] Download signed Activex controls

Reset custom settings

msiqned Active’: controls

or Cancel

Haga clic en “Security”-> “Local Intranet”-> “Custom Level..."
(Seguridad -> Intranet local -> Nivel personalizado...). Busque
“Download signed ActiveX controls” (Descargar los controles
para ActiveX) y asegurese de que “Prompt” (aparezca), a
continuacién, haga clic en “OK” (Aceptar).

Internet Properties PIX Security Settings [[HES]

General | Secuily | Privasy | Cortent | Connections | Pragiams | Advanced Settings:

© Enable Al
| [ Binary and script behavirs |
| | O administrator approved {
O Disable |
@ Enable
[§] Dowirload signed Actives contrals
© Disable |
(O Enable: |
| ) Frompt | |
[ Doanload Unsigred Activel controls
@ Disable
Custom © Enable
E?Z‘iga?gigﬁi settings, click Custom Level . O Promet
Ta use the tecommendd seitings. cick Default Level |

Seleet a web content zane to specily its secuily seltings.

)

| ntemet

Local intranet
() This zone contain alWeb stes thet
') e on yourarganication'’s ntaret

Secuiy level for this zone

Reset custo

Custom Level, Dekaul Level ezl |

Acceso de la cdmara mediante el Instalador IP

5 Instalacion del software

n Inserte el CD de recursos en la unidad de CD-ROM.

B El Asistente para la instalacion aparecerd automaticamente en
la pantalla de su computadora, luego, haga clic en "Intelligent
IP Installer" (Instalador IP Inteligente) (posteriormente, usted
puede hacer clic en el manual del instalador para la guia de
configuracion avanzada). 2

TP-LINK

The Reliable Choice.

Software CD Menu
IP Surveillance Software
Intelligent IP Installer

User Manual

- Setup Wizard
= Survei

o Camera

Language Pack

n Haga clic en el icono del Intelligent IP Installer (instalador IP

Inteligente) en el escritorio de la computadora.

[ ]
7]
Inteligent IP
Installer

|8 vser [© ama

Survelllance Tech. [nnovator

A continuacion, haga clic en “Search” (Buscar),
la pagina principal mostrara la lista de todos los

dispositivos de cdmaras activas de TP-LINK.

Seleccione la cdmara que corresponda de la lista
y haga clic en “Link to IE” (Conexién al navegador

de internet).

=3 e T
Eevor Cores

L T L o
T T e T

0 sunn ) (8 Ui

O |
#_facio asaut
O rwon

e tesh e i 8 o B

a Ingrese su nombre de usuario y contrasefia para acceder a la

camara IP. (Por defecto es admin / admin)

=

<
T L

DayfNight I? Camera

User name:

Password:

Connect to 192.168.1.100

[remember my password

B Cuando ingrese a la cdmara IP por primera vez, aparecerd una barra
de informacién amarilla debajo de la barra de direcciones, haga clic
en la barra de informacién, y seleccione “Install ActiveX Control...”
(Instalar control ActiveX ...).

& IP CAMERA Viewer - Microsoft Internet Explorer

Fle Edt View Favortes Took Help

@ © HEAG Pmofrem- @38 &-UHGS

Informatian Bar Help

TP-LINK’

& Client setting
[#Image setup
3 Setting

n Haga clic en “Install” (Instalar).

Internet Explorer, - Security Warning E

Do you want to install this software?
Mame: Axvideoview.cab
Fublisher: TP-LINK TECHNOLOGIES CO LTD.
Mare options | [ Install ] !I Con't Install ]

o ‘while Files Fram the Internet can be useful, this file type can potentially harm
wour computer. Only install saftwiare From publishers you trust, What's the risk?

B El video en vivo se desplegard en el centro de su navegador web.

i La camara de vigilancia de la instalacion esta
completa!

1. El item “Download signed ActiveX controls" (Descargar los controles
para ActiveX) se despliega de forma predeterminada, puede cambiarlo
después de toda la configuracion.

2. Si el CD no se ejecuta automaticamente en la ventana de instalacién,
busque la unidad de CD en“My Computer” (Mi PC) y ejecutelo
directamente desde alli.

3. parecera de forma automatica una pagina de advertencia si el
programa MSN no estd instalado en su computadora. Puede volver a
instalar el Plug-in (complemento) MSN en después de la instalacion
del MSN.

Nota: Para configurar la conexién inaldmbrica, MSN View y los otros parametros, por favor
consulte el manual del TL-SC3171G en el CD de recursos. Para obtener mas informacion
sobre la solucion de problemas e informacion de soporte técnico, por favor visite nuestro
sitio Web de soporte técnico.

http://www.tp-link.com/tr/support/Support.asp

para continuar el programa.

Intelligent IP Installer,Installation,

Choose Language

(T
7 X (i

Espaficl Spanish]
Tiskge (Tukish)

La ventana del Intelligent IP installer (Instalador IP Inteligente)
aparecera. Por favor, haga clic en el boton "Next" (Siguiente)

Seleccione el programa opcional incluyendo nuestra funcién
innovadora de MSN, TP-LINK recomienda encarecidamente

que los seleccione de forma predeterminada. Haga clic en

"Next" (Siguiente).3

Intelligent IP Installer,Installation,

Options.

1PCaniMoneger (45 MB)
Lang 114K8)

21 vid Codes (1.6 M8)
MSN Plugin (502 K8)

1P Caess managernent main progren

La instalacion se ha completado. Haga clic en “Finish” (Finalizar).

Soporte Técnico

Para obtener mas ayuda sobre la solucién de problemas, ingrese a:

www.tp-link.com/support/faqg.asp

Para descargar los mas recientes Firmware, Driver, Utilidades y guias del
usuarios, ingrese a: www.tp-link.com/support/download.asp

Para otros detalles sobre el soporte técnico, por favor comuniquese con:

Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com
Horario de atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Turquia

Tel: 444 19 25 (Turkish Service)
E-mail: support.tr@tp-link.com
Horario de Atencién: 9:00 AM a
6:00 PM, 7 dias a la semana

Italia

Tel: +39 02 66987799

E-mail: support.it@tp-link.com
Horario de Atencién: 9:00 AM a
6:00 PM, de lunes a viernes
Estados Unidos/Canada

Teléfono gratuito: +1 866 225 8139
E-mail: support.usa@tp-link.com
Horario de Atencién: 24hrs, 7 dias
alasemana

Alemania / Austria

Tel: +49 1805 875465 (Servicio
Aleman) / +49 1805 TPLINK

E-mail: support.de@tp-link.com
Costo: 0.14 EUR/min desde la red de
telefonia fija de Alemania y hasta
0.42 EUR/min de teléfonos moviles
Horario de Atencion: lunes a viernes
9:00 AM a 6:00 PM.GMT+ 1 0 GMT+
2 (Horario de verano de Alemania)
*Con excepcion de los feriados
bancarios de Hesse

Australia y Nueva Zelanda

Tel: AU 1300 87 5465

NZ 0800 87 5465
E-mail: support@tp-link.com.au
Horario de Atencién: 24hrs, 7 dias
alasemana

Singapur

Tel: +65 62840493

E-mail: support.sg@tp-link.com
Horario de Atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Malasia

Tel: 1300 88 875465

(1300 88TPLINK)
Email: support.my@tp-link.com
Horario de Atencion: 24 horas, 7 dias
alasemana

Reino Unido

Tel: +44 (0) 845 147 0017

E-mail: support.uk@tp-link.com
Horario de Atencion: 24hrs, 7 dias
alasemana

Suiza

Tel: +41 (0)848 800998 (Servicio
aleman)

E-mail: support.ch@tp-link.com
Costo: 4-8 Rp/min, segun la tarifa de
diferentes tiempo

Horario de Atencion: lunes a viernes
9:00 AM a 6:00 PM. GMT+1 o0 GMT+2
(Horario de verano)
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TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

www.tp-link.com
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